+ منابع کنکور کارشناسی ارشد زبان فرانسه بخش عمومی
Surbonne , Grevisse - گرامر:
از گیتی دیهیم Linguistique française - زبانشناسی:
 از رویا لطافتی و مهری بهرام بیگی (انتشارات سمت) La correspondance - نامه نگاری:
 از نسرین دخت خطاط،Expressions images et proverbes de langue française- امثال و تعبیرات: 
گلناز رعدی آذرخشی و آنماری موثقی
از فاطمی قمی Textes islamiques - متون اسلامی:
  از دکتر شهرزاد ماکویی La lexicologie française - واژه شناسی فرانسه:
  از دکتر ناهید جلیلی مرند Lexicologie thématique - واژه شناسی موضوعی (فرانسه):
- تست های طبقه بندی شده ی کارشناسی ارشد زبان فرانسه : ناشر: فروزش - نویسنده: غلام سلطانی

+ منابع کارشناسی ارشد ادبیات و آموزش فرانسه
- ادبیّات: 
Profil  قرون 16 تا 20 از
Itinéraire littéraireقرون 16 تا 20 از 
 از  Histoire de la littérature française:XXͤ siècle تاریخ ادبیات فرانسه در قرن بیستم به زبان فرانسه:
دکتر رویا لطافتی و دکتر بیتا معظمی فراهانی
  ازHistoire de la littérature française:XIXͤ siècle تاریخ ادبیات فرانسه در قرن نوزدهم به زبان فرانسه:
دکتر رویا لطافتی و دکتر بیتا معظمی فراهانی
 از شاهین و قویمی Le théâtre en France - تئاتر:
 از شاهین و قویمیVersification française et genres poétiques - شعر:
 از ژاله کهنمویی پور و نسرین خطاطLa critique littéraire- نقد: 
 از سازمان Lecture et compréhension de textes divres- خواندن و درک متون گوناگون به فرانسه: 
مطالعه و تدوین کتب علوم انسانی دانشگاهها (سمت)


+ منابع کارشناسی ارشد مترجمی فرانسه
 از Lecture et traduction de textes journalistiques- خواندن و ترجمه متون مطبوعاتی فرانسه: 
دکتر افضل وثوقی
 از دکتر کتایون شهپر راد وEtude comparée des textes traduits- مقابله و بررسی آثار ترجمه شده: 
دکتر آذین حسین زاده
 - خواندن و ترجمه متون اسلامی:  
 از دکتر افضل Lecture et traduction de textes islamiques(de sources différentes)
وثوقی و محمود جوان
  از دکتر محمّدجواد کمالی Techniques de traduction(français en persan)- اصول فن ترجمه: 
- بررسی مقایسه ای وجه و زمان فعل در زبان های فارسی و فرانسه:
 از Etude comparative des modes et des temps dans les langues française et persane
[bookmark: _GoBack]دکتر سهیلا فتاح و وجیهه هواکشیان
 Histoire de la traduction:Entre l’Iran et la France - دیرینه شناسی ترجمه (میان ایران و فرانسه):
از دکتر ایلمیرا دادور
- نظریه های ترجمه (مسائل ترجمه متون ادبی از فارسی به فرانسه):
 از دکتر رویا لطافتی Les théories de la traduction des textes littéraires persans en français
و ارشنگ صرافان چهارسوقی



